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Die neuen Einrichtungen

In einem gréferen Bahnhof der Ost-
schweiz war ein neuer Lautsprecher in-
stalliert worden, welcher bald zur Zu-
friedenheit der sich damit rasch vertraut
machenden Abfertigungsbeamten und
des Publikums funktionierte.

Am Sonntagabend wurde eine Mel-
dung durchgegeben: «Der Schnellzug
nach Ziirich, Abfahrt 18.18 Uhr, fahrt
heute ausnahmsweise ab Perron zwol»

Dieselbe Bekanntmachung erfolgte
anschliekend in franzésischer und eng-
lischer Sprache, und gleich darauf er-
ténte es im breitesten Dialekt: «Gop-
fried Schtutz! Jetz hani das cheibe Zig
grad vercheert gsait ! »

Das brausende Gelachter, das sich
tber alle Perrons ausbreitete, machte
den Abfertigungsbeamten wohl zur Ge-
niige darauf aufmerksam, daf er nicht
auf den Knopf oder dann auf einen fal-
schen gedrickt hatte und der Lautspre-
cher somit weiter in Befrieb geblieben
war |

Im gleichen Bahnhof hatte man zur
besseren Orientierung der Reisenden
die bekannten Tafeln und Blechuhren,
die der Angabe von Zugsart, Zugs-
richtung und Abfahriszeit dienen, an-
gebracht. Eines Tages kam nun ein ein-
facher, des Reisens wohl nicht allzu ge-

wohnter Mann gemutlich auf den Per-
ron, spaziert, pflanzte sich vor der Blech-
uhr auf und richtete seine Sackzwiebel
nach der vom Portier vorher fiir den
Personenzug nach Ziirich eingestellten
Abfahrtszeit. Erst als einige Umstehende
das Lachen nicht mehr zu unterdriicken
vermochten, merkte der Mann, daf ir-
gend etwas faul an der Geschichte sei,
und als er zuféllig auf der gegeniiber-
liegenden Seite des Perrons eine wei-
tere Blechuhr, welche eine ganz andere
Zeit aufwies, entdeckte, wulte er plotz-
lich, was die Uhr geschlagen hatte. Er
richtete nun seine Sackzwiebel nach der
Uber seinem Kopfe hdngenden elekfri-
schen Perronuhr! Brun

Eft Schweizer Kése!

In einem bekannten und fur kulinari-
sche Exklusivitaten berihmten Grill-
Room unserer Stadt wird von auslandi-
schen Gasten am Schlusse der Mahl-
zeit eine Platte der bekannten Schwei-
zer Kase verlangt. Auf dem riesigen
Holzbrett, das der wiirdige Maitre d'hé-
tel heranschleppen laht, liegt verschamt
ein kleiner Schnitz Emmentaler neben
rotem Edamer, echt franzdsischem Brie
und mindestens drei verschiedenen Sor-
ten auslandischem Blaukase. Auf die
erstaunte Bemerkung der Gaste, das
seien doch keine richtigen Schweizer
Kéase und bei ihnen zu Hause in jedem
Milchgeschéft zu kaufen, zuckt der
Schwarzbefrackte die Schultern.

Wo sind unsere herrlichen Alpkase,
die guten weichen Spezialitaten aus der
welschen Schweiz, die verschiedenen
Hartkése aus den mittellandischen Sen-
nereien?

Die kleine Episode, deren Zeuge ich
war, ist kaum ein Einzelfall, bestimmt
nicht in bezug auf die Einstellung un-
seren einheimischen Produkten gegen-
tuber. claude

fi Meinig

As wird aper zringalum. Dar Schnee
kriticht immar hééhar da Heng no ufa.
DHaslabiisch hend schu dia erschta
g_ellba Katzli usaghenkt, as wird Friia-
lig. Ma merkt na iiberaal. Was mini
Frau isch, dia will schu nimma dBar-
chent-Liintiiacher haaratua, darwiil het-
fands no aso schén warm ggee! Wenn
Pfra.u a Pelzmantel ha tua t&ati, so taats
Na jezz iimotta, aso héttsi halt an Arbat
wenigar! Miar goots au gliich, mit dar
Heizarei. | han .im Kallar dunna dar
Khoolahuuta zemmazellt, as sind gad
no drejafufzig Schtuck Khoola. Vum
nSchschta Joor a tuani denn mit Petrool

heize, mit Arddl, will i saaga. Us eiga-
nam Booda. Gwiif;, gwiify, as isch bald

sowitt. Dar Bundasroot isch schu am

neuji Gsetzli maha, 6b dar Bund sélli
Konzessiona vargee odar dar Kantoon.
Sab saagi jezz schu: Wenns untar miinar
Hitta Pefrol ha soétti, dann mahi mit
demm was ii will. Und wenn is notta
gad suufa miahti! — Ardél! Da khunnt
miar gad dar Moosadegg in da Sinn. D&
maérkt dar Friiahlig au. Ar isch letschthi
im Nachthemp in da Schirooha vu Te-
heran umanandar gjuggt. A so an aalts
Mennli. As waéari 6ppa an dar Zitt, daf
as zParsia au apara taati. Das goot jo
zua wie Khrutt und Khaabis. — Fur Suur-
khrutt séllis a neuji Propaganda gee,
vu zwei Varbend us: vu dar «Fach-
gruppe schweizerischer Sauerkrautfabri-
kanten> und vu da (Einschneidekabis-
produzenten>. — D& letscht Satz hanni
nu na haare gschribba zum zeiga, wia
halt im Friahlig allas usschloo tuat, so-
gér dar grééschti Khaabis ! WS

Jo

«Si gand also zue, die Giige gschtohle

z ha?»

«Jawohl, ich wott drum en Musiker
werde! »

«Aber s Gald usem Sekretar handsi au
mitgno!»

« Natiirli, das i cha Schtunde naa!»

Eine lebendige Zeitschrift

ist die seit zwei Jahren im Bodensee-Verlag
Amriswil herauskommende <Internationale Bo-
densee-Zeitschrift fiir Literatur, bildende Kunst,
Musik und Wissenschafty. Diese jeden zweiten
Monat erscheinende Publikation widerspiegelt
Geist und Seele der Bodenseelandschaft und
orientiert liber das kiinstlerische und wissen-
schaftliche Schaffen im Bodenseegebiet. In der
neuesten Nummer cehren, wir das Werk zweier
Maénner, die mit ihrem Mut zur Wahrheit und
der rastlosen Hingabe an die ewigen Werte
menschlicher Kultur der Schweiz in gefahrvol-
ler Zeit einen unschatzbaren Dienst leisteten),
schreibt Dino Larese, Redaktor der <Bodensee-
Zeitschrift>. Das Heft ist dem Bildredaktor des
Nebelspalters, Carl Béckli, und dem Mit-
begriinder des Kabaretts <Cornichony, Max
Werner Lenz gewidmet. Neben Beitrdagen
von Edwin Arnet und Heinrich Burkhardt, die
vorfrefflich auf das Werk der beiden Kiinstler
eingehen, stellen sich B und Lenz in Bemer-
kungen zu ihrem Leben vor. Zwei Poriratauf-
nahmen und ausgewéhlie Arbeitsproben der
beiden Geehrten ergénzen das Heft, dessen
Besitz fiir die Nebelspalterfreunde eine kleine
Kosibarkeit bedeutet.

Generalveriretung fir die ganze Schweiz:
Franz Schrenk AG., Kreuzlingen TG
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